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Mugele GmbH
Osterwtesenstrae 11 Telefon +49 7175 92180 E-Mail Info@mugele.de MU@L
73574 lggingen-Brainkofen Telefax +49 7175 9218 89 Internet www.mugele.com
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Delivery Note 23537
N o -
Doturment Date 14.12.2023
‘four Reference !
Customer Code 11168
Contact Felix Zinner
Phone 07175-92 1813
L-Mal felix.zinner@mugele.com
Magna PT S.p.A. o
Via del Ciclamini 4 Suppliar:
70026 MODUGNO, BA NRB Bearings Europe GmbH ]
Italy i
Ulmenstr. 22, 60325 Frankfurt
Germany
Delivery Date, 20.12.2023
Description Quantity Cases Net welght (ka) Gross weight (kg) '
Roller Eearings 12,000 10 850 1.090 !
Item Code: 2517055000 sg &%’
NR8 Number; IM38.74526 Batch Info: g Z
Ortler Nurmber: 5500038779 # Batch Quantity NR3 Re, N,
1 E-42305309 1200 2123200426
HTS Code. 84828000
E-42305310 1.200  2i23200426
Eountry of Ongin. India ’8 93 S} ‘@Q ] 42305341 100 223300426
4 E~42305638 1200 2123200539
S-.O \3 \ [9 ': b L‘ é 5 E-12305639 12060 2123200539
3 E-42305640 1200 2423200535
il i A 7 2 . 2123200539
KUEMNE-+FNAGEL sl Eraz0ssaL 1200
ACCETTAZIONE MERCE 8 E-42305642 L200 2123200539
Quantit dichiarata: - OO'Q ] E-42305643 1000 2123200539
Quantiza effettiva: ’L 10 E-42305644 1.200 2123200539
Tipo Imbatlaggio: \ O
Quanfita\mballi
Confhrmith alle schede d'imbalio: =g b SF
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Datz controyo: \ \ ) r \E'- ! o
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Kreissparkasse Ostalb
IBAN; DE5SB 6145 0050 1001 0718 24
BIC: DASPDEBAXYX

o 50 GUE
erfiea >

Geschiftsfihrer

werner Sippl, Benjamn Sippl, Johannas Stppl
Eintragung beim Amtsgericht

Utm HRB 700703

UST-tdent Nr. DE 146 758 508

Es gelten die allgemeinen Geschiftsbedingungen
Einzusehen unter www.mugele.de
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Descriptdon ’ Q)D BS ?‘ I% ?‘ Quantity Cases Nek weight (kg) Gross welght (ka)
Bearing Races SO ] O l() S'(a 4320 3 222 303

Tiem Code: 2517084000

NRB dumbar! JC68.587.512.3EG15 Batch Enfo:

KUERNE-NMAGEL sl

Order Number: 5500038780 g # Batch Quantity INRE Rey Nr.
o ACCETTAZIONE MERCE . £-42305960 Lado 2123200574
0 uantita dichinrata:
Q L. %Z") 2 E-42305977 143p 2123200574
Country of Qngin: Quantita effattiva:
K Tipo Imballaggio 3 3 £-42306320 1440 2123200649
imballo: @’
Roller Bearings 1.600 1 170 165
Item Code: 2517054900
NRB Number: IM31.54025 Batch Info-
Eﬁ _l,i\é%ﬁ EL S-l‘- 1] ]
Ordec Number: ssou03eq ‘%; Lt B AERCE Batch Quatty  NRBRe. N
ccetTAZION E 1 2301240 1600 2122201384
HTS Code 84828000

Quantir.a d1chiarata l L 0

Countey of Origmn- India H
aomi e 8035 H1ET
afd ‘““:ﬁﬁl‘sme wop B §01316166)

m'ml
con Wi ™=
£ Summary: ba y' Total Total Total
vlntjtr-’_ Cases Net welght (kg) Gross welght (kg} )
17920 14 1.242,00 1.588,00
Baslerend auf KundenaURréige 236684.
Confirmation of Delivery Nate
Magna PT S.p.A. Signature Date
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGND, BA
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Kreissparkasse Ostalb Geschiftsfithrer
1BAN: DE58 6145 0050 100L 0718 24 Werrer Sippl, Benyamin Sippl, Johannes Sippt
BIC: OASPDESAXXX Ewtragung bemn Amtsgericht

Uim HRB 700703

UST-ident.Nr. DE 146 758 509
Es gelten die allgemenen Geschiftshedingungen Page
Ernzusghen unter www.mugele.de 2/2




* > eRoad-Center e. U. - Michael-Haydn-Weg 15, A-5112 Lambrechtshausen - Telefon 0 62 74 / 47 44 - Fax 0 62 74 / 44 92 Bestell-Nr.: BR-1FB001-4

1 { Absender (Nams, Ansch, Land)
P Sender {name, address, c

oL * - -
o Mittente [nome, bndirizzo, stgta Internationaler . —International--- _ Leitera di vettura
Y g'B'XL’(}ELE GMBH ?O . .- Frachtbrief "~ consignment note - ~internazionale
. L T " H _ .
G Ostermesengtra[}e 13 Z’ b 2373 piese Boftrderung um'egmu /’%ﬁsmiagelssubject',nol ]Nansnsla}\tequ;lsnﬁsiclausmla
einer gegenteligen Abmachung den  « with:standing any clause to the In senso contraria i presente
73574 IGGINGEN-BRAINKOFEN Betmmrgen s Dbriomrars G e Comenn.  SEXBOEckin

Ober den Belorderungsvertrdg Iminter-  the Contract for the International g Lrasporto internazicnate di
Str

-1' . 0?1 ?5/921 BO / FAX 921 8()9 i I w (MR}, C_{ry‘ageoigmd_sbywag(CMRL mergl su stada (CMR)

2 EmpfangargName, Anschrilt, Land} 11 Frachtfitwes (Name, Anschift, Land)
Censignee (name, address, Country) Carrler {name, address, country)

Desfinatario (nom, Indlrizzo, statc] Traspostatore (pome, indiizzo, stoto) N v B
MAGMA PT S.P. A BERNHOFER 3036

ven Do Clet a8 L Transporte GmbH

- Ve Mo bUG oo A-5440 Scheffau 48
72026 M MO o4y ¥ Tel.: ++43/6244/8418-0

BeladeortBeladeta Nachiolgender Frachtitihrer (Name, Anschsilt, La
3 Place and date of tasLlngam- of the Iglmds 12 Suocnssglve caners {name, agddrnss, country} )
Luogo e data della presa In carico della merce ‘Trasportatorl successivi (nome, Indirlzzo, stAto)

e 7090 B s, LAY

blanco esemplare per trasportatore
verde esemplare per committente
rosa esemplare per destinatarioc
azzur esemplare per mittente

Humero del distzentd pestal Data State
X 13 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfdhwers
Ankunft/Arival/Arrivo: Gawm/Dote/Dot o . 20 Uhrzeitffime/Gra — | Carrier’s reservations and observations
Fuserve ed osservazioni del trasportatoro
z el Beladung durch den Absendor
Abfahri/Departure/Partenza: Datum/Date/Data — o 20e®™ UhrzeTMime/Ore | tsa dm'-‘g%, o |:]
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15 Send;ar's mwmngﬁe‘:m andt other formalities) 19
istruizion: del mittente formalita dogand’ ed aiue) PALETTEN/PALLET/EURO-PALETTE
Absendier/Sendes/Mitemme Jckibieces! | Empranger/Consignee/Destineterio | Si0ckfFleces!
Euro-Paletie Euro-Palette
Euro-ggjllel Eurg-paliet
16 Besandere Verelnbarungen Etro-Pal. Euro-Paf.
Speclal agreements
Cenvenzioni particolari Gitterbax Gitterbox
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Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the camler Signature nd stamp of the consignes
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FRKA INTERNATIONALE S2EDITION GMBH
MOTORSTRASSE 8 | TEL: +49(0}711 95551-0
D-70499 STUTTGART | FAX: +49(0)711 95551-500

DIREKT—CMR—FRACHTBRIEF NR.: 32589345

Absendex: (32589345) | Intern. Befdrderung unterl:egt trotz
MUGELE GMBH | gegenteiliger Abmachungen den Bestimmungen
1

des Uebereinkommens ueber den Beférderungs-
! vertrag im internationalen Strassengueter-

CSTERWIESENSTR. 11 -, verkehr (CMR)

73574 IGGINGEN BRAINKOFEN : Referenz ERKA:24180615
Empfénger . . Frachtfiihrer Nr,:; 71925
MAGNA PT SPA BERNHOFER TRANSPORTE GMBH
VIA DEI CICLAMINI 4 ) SCHEFFAU 438

I-70026 MODUGHNO A-5440Q SCHEFFAU
Entladeort : . | Nachfolgende, Frachtfithrer
Ort: I- 70026 MODUGNO |

Datums |

Beladeort und Beladetag | .
Ort:: 73574 IGGINGEN BRATINKOFEN | L
Datum: 15.12.2023 | mommmmrm e S

Beigefhgtehnokumente . ) | L ".-a”
AUSFUHRPAPIERE _ | ‘ T J
Zeichen und Nummer . - Anzl Vp Inhalt . - Gewicht-~-kg
235381, . - SRR S e

235378 / 230968 15 HP HALBPAL. KFZ-TEILE . T Rty 2

- —h-

Anwalsungen des Absenders: | Palettentausch hler immer. eintragen

UMLEDEN VERBOTEN ! : I e e T
e . | Absender/Expediteur | Empfénger/Destinatair
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